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AS kapitein van een zeesleepboot heeft kapitein Rob al 
menig vreemd vaartuig over de oceaan gesleept, maar 
de opdracht, die hij nu krijgt, spant wel de kroon: hij moet 
met de Bruinvis’ het waterkanon ,Foca’”’ van het eiland 
St. Barbara slepen naar een onherbergzaam gedeelte van de 
kust van Yucatan, Ben waterkanon? Ja, vertelt Rob, dat 


ding is eigendom van een zekere Williams uit Londen en 
een Belg, die Jos Dubois heet. Die Belg is ingenieur en 
heeft dat gekke vaartuig ontworpen. Het wordt gebruikt om 
uit zachte steenlagen erts los te spuiten. Achter die straal 
van het kanon zit een enorme kracht, waardoor de steenlaag 
bezwijkt, zodat het erts vrij komt. 
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ET eiland St. Barabara is een klein, onbewoond en 
woest eiland, en het valt nog niet mee om het te vinden. 
Maar wanneer het eiland in zicht komt, doemt er een merk- 
waardig landschap uit zee op. Uit de verte lijkt het wel, of 
voor de kust enorme stukken veeschuim uit het water op- 


steken. Zijn dat rotsen? Ja, maar dan toch van een formatie, 
die geen der opvarenden van de „Bruinvis” ooit heeft gezien. 
Rob haalt er zijn kijker bij. „Als je niet beter wist, zou je 
denken, dat een stel moderne beeldhouwers daar aan het werk 
is geweest,’”” zegt hij, „het zijn wel degelijk rotsen, maar ze 
zijn helemaal glad en kaal. Ik begrijp er niets van.” 
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AAR het raadsel wordt al spoedig opgelost, wanneer de 
‚„‚„Bruinvis” dichter bij komt. Kijk, daar ligt de „Foca”’. 
Het schip ziet er op het eerste gezicht uit als zo’n oude 
stoomboot van de Mississippi. Op het achterschip is het 
waterkanon gemonteerd en nu begrijpt Rob ook, waarom die 
rotsen er zo raar uitzien. De ‚„Foca”’ heeft zijn krachten op 


dit gesteente beproefd en het resultaat is, dat de rotsen 
volkomen glad geschuurd zijn door de kracht van de water- 
straal. Nou, dan moet dat ding toch wel iets presteren… 
Ziezo, de bemanning van het rare schip staat al aan dek 
aangetreden. Ze zien er maar woest uit, die kerels, en 
natuurlijk willen ze liefst zo gauw mogelijk hier vandaan. 


OB wordt hartelijk begroet door Jos Dubois, die het 
bevel voert over de „Foca”. Ja, de bedoeling is, dat 
het waterkanon zo gauw mogelijk naar Yucatan vertrekt. 
Een lange reis, dat wel, maar voor de firma Williams en 
Dubois is daar wat te verdienen. Rob vraagt of hij de 
„Foca” eens mag bekijken, alvorens te vertrekken. Dat mag 


en Dubois neemt hem mee naar de bemanningsverblijven 
en ook naar de machinekamer, waar hij hem de werking uit- 
legt van het monsterachtig grote kanon. „De waterstraal, 
die de „Foca” kan produceren, is zo krachtig”, vertelt 
Dubois, „dat de hardste rots verkruimelt onder die kracht.” 
Nou, dat wil Rob graag geloven. 
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ERWIJL Eddy, de machinist van de Bruinvis’, wordt 

rondgeleid door zijn collega van de „Foca”, neemt 
Dubois Rob mee naar zijn hut. Nou ja, die naam komt er 
aan boord van dit schip nauwelijks aan te pas, want Dubois 
bewoont een soort flat, zeer modern ingericht en van alle 
gemakken voorzien, Dat mag ook wel, want deze jonge, 


ondernemende Beig woont nu al ruim twee jaar aan boord 
van zijn eigen schip en dan mag je ook wel enig comfort 
verlangen. Trouwens, Rob heeft op zijn rondgang al gezien, 
dat ook de rest van de bemanning van de „Foca” even ge- 
rieflijk is ondergebracht. Zo te oordelen Ìs het aan boord 
van de „Foca” best uit te houden. 


van het vrij zeldzame mineraal trianiet, dat onder meer 
in de bodem van St. Barbara wordt gewonnen. Rob heeft 
er nog nooit van gehoord. Nieuwsgierig bekijkt hij een stukje 
van het mineraal, dat er glasachtig uitziet en als kneedbare 
massa wordt verwerkt, wanneer het in een bepaalde vloeistof 


wordt opgelost. Het is onsmeltbaar en daarom wordt het 
ook gebruikt voor de vervaardiging van de uitlaatmonden 
van raketten. „De exploitatie hier is lange tijd behoorlijk 
winstgevend geweest”, zegt Dubois, ‚„maar de laatste maan- 
den hebben we met groot verlies moeten werken. Daarom 
hebben we besloten hier op te breken om ons geluk in 
Yucatan te gaan beproeven’ 
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EEN dag later is Rob, met de „Foca’’ op sleeptouw, op 
weg naar Yucatan. Het is een lange reis en om tijd en 
geld te sparen zal er in volle zee worden getankt. Er is 
een afspraak met een tanker op een bepaald punt en Rob 
moet dus wel geregeld zijn positie nauwkeurig vaststellen 
om die tanker niet te missen. Dubois ontvangt via zijn eigen 
radio-installatie een telegram van zijn compagnon Williams 


uit Londen, die er op aandringt, zoveel mogelijk spoed te 
betrachten. Weliswaar bestaan er gegronde aanwijzingen, 
dat ook in Yucatan trianiet zal worden gevonden, maar het 
is wel zaak, de bevindingen van de geologen zo snel mogelijk 
te toetsen aan de praktijk. Dubois knikt. Hij weet wel, 
waarom Williams zo’n haast heeft. 
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R°% bereikt het punt, waar de sleep de tanker zal 
moeten, precies op tijd, want in de verte nadert ook 
het schip met de lading olie, die Dubois heeft besteld. De 


ont- 


‚„Fsca” verslindt namelijk brandstof, zolang de pompen 
van het waterkanon in actie zijn en er moeten dan ook vele 
tonnen dieselolie worden overgepompt in de tanks van de 
„Foca”. Terwijl de sleep met matige snelheid voortgang 


maakt, wordt er een drijvende slang uitgebracht naar de 
„Foca” en het overpompen kan beginnen. Rob bekijkt het 
zaakje nauwkeurig en hij moet zeggen, dat ze daar aan 
boord van dat waterkanonschip wel weten hoe ze hun 
handen uit de mouwen moeten steken, want alles loopt even 
gesmeerd. 
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E firma Williams en Dubois staat er financieel niet al 

te best voor, want de zaak heeft de laatste jaren met 
ernstige tegenslagen te kampen gehad. Yucatan moet alles 
goed maken en daarom hebben beide compagnons ook zo’n 
haast. De kust ziet er woest en onherbergzaam uit, maar 
wie weet, wat er achter deze ruwe rotswand schuil gaat aan 
kostbaar mineraal!.... Dubois wil geen uur verloren laten 


gaan. De zee is nu kalm en daar moet de expeditie profijt 
van trekken, want bij enigszins harde wind kan het water- 
kanon natuurlijk niet werken. Dubois geeft Rob aanwijzin- 
gen, waar hij de „Foca” precies wil hebben. Tegen de avond 
ligt het schip stevig voor anker, de loop van het kanon op 
de rotswand gericht. Zo, morgen zullen ze bij het aanbreken 
van de dag kunnen beginnen te spuiten. 
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R° en Eddy kijken vol spanning toe, wanneer de volgende 
ochtend de pompen aan boord van de „Foca” worden 
aangezet. Daar spuit een enorme waterstraal uit de loop 
van het kanon. „Tjonge, wat een kracht!” zegt Eddy vol 
ontzag. Rob legt hem uit, dat trianiet verwant is aan mica 
en dat de bruikbare soort vooral voorkomt op hard 
gesteente, dat beschermd wordt door een zachte, leemachtige 


bovenlaag. De loop van het waterkanon gaat langzaam heen 
en weer en bedelft de rotsmassa onder tonnen water, die 
bruisend en schuimend in zee terug stromen. Gespannen 
kijkt Dubois toe. Hij weet, wat er allemaal van afhangt of 
deze onderneming zal slagen. Maar het zal nog wel enkele 
weken duren voor er voldoende hoeveelheid rots is kaal 
gespoten om de onderlaag te onderzoeken. 


A veertien dagen is men zo ver, dat er enkele honderden 

meters van de rotswand volkomen kaal zijn gespoten. 
Het kanon wordt gestopt en Dubois laat zich met een bootje 
aan land roeien. Dan beklimt hij het kale landschap. De 
rotsen zijn kletsnat en glibberig en het valt niet mee om 
naar boven te klauteren. Met een hamer bewerkt hij hier 
en daar stukken rots. Ja, hij vindt inderdaad trianiet, maar 


hij heeft genoeg ervaring met dit materiaal om direct te 
constateren, dat de kwaliteit zo slecht is, dat het niet de 


moeite zal lonen hier met het werk door te gaan... Maar 
hij weet ook, dat de mogelijkheid niet is uitgesloten, dat er 
tussen het gesteente nog waardevolle stukken kunnen wor- 
den gevonden, Hij zal eerst maar eens Londen op de hoogte 
stellen van het weinig bemoedigende resultaat. 
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AN boord van de „„Foca”’ stelt Dubois enkele telegram- 

men op, die naar Londen worden geseind. Maar op het 
kantoor van de firma Williams en Dubois blijkt iets niet 
te kloppen. Mike Williams, de zoon van de oudste firmant, 
heeft zijn vader het eerste telegram van Dubois onthouden 
en pas wanneer het tweede rapport van de „Foca” binnen- 
komt, begrijpt de oude Williams, dat er lets aan de hand is. 


hem toe is gekomen met het eerste telegram. Maar waar 
is Mike? De jongen is nergens te vinden. Waar kan hij 
zijn? Bij zijn vader rijst een angstig vermoeden. Hij opent 
de laden van het bureau van zijn zoon en vraagt zijn secre- 
taresse de bank aan te vragen, waarmee de firma in relatie 
staat. 


ILLIAMS' vage vermoedens blijken maar al te waar te 
zijn: Mike, die dus eerder op de hoogte moet zijn 
geweest van het fiasco in Yucatan, heeft de dag tevoren 
een zeer groot bedrag bij de bank opgenomen in contanten 
en hij is er vandoor gegaan. De oude heer kan het nauwe- 
lijks geloven, dat zijn zoon hem dit heeft aangedaan. Niet 
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alleen heeft Mike hem schandelijk bedrogen, maar dit be- 
tekent bovendien de ondergang van zijn zaak. Hij geeft zijn 
secretaresse opdracht een telegram naar Dubois te sturen 
om de winning in Yucatan onmiddellijk stop te zetten. 
Enkele uren later ontvangt een diep teleurgestelde Dubois 
aan boord van de „Foca” deze jobstijding uit Londen. 


OS DUBOIS besluit direct kapitein Rob op de hoogte te 
stellen. want ook die deelt in de strop, omdat het sleep- 
loon slechts voor een vierde is betaald en als de firma 
failliet wordt verklaard betekent dit, dat Rob naar de rest 
van zijn centen wel kan fluiten. ‚Ik zal u een voorstel doen, 
kapitein,’ zegt Dubois, wanneer hij Rob de situatie precies 
heeft uitgelegd, zonder iets te verzwijgen, „zelf heb ik een 


de „„Foca” kopen. We kunnen er altijd nog wel geld voor 
maken, al was het alleen door het schip voor de sloop te 
verkopen.” En hij noemt een bedrag, waarvoor Rob in die 
koop zou moeten delen, een bedrag, dat beslist niet te hoog 
is. Na enig nadenken gaat Rob met dit voorstel akkoord. 
Dan gaat de sleep op weg naar de dichtstbijzijnde haven, 
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E loods, die voor de haveningang van Puerto Oroso aan 

boord komt, wijst de ‚„Bruinvis’” met zijn sleep een nogal 
afgelegen plek in de haven aan, waar Rob kan afmeren, 
een benauwd hoekje in een toch al niet ruime haven. En hij 
mompelt iets over schepen, die niet behoorlijk verzekerd 
zijn en een gevaar kunnen opleveren voor andere schepen... 
Rob begrijpt uit zijn woorden wel, dat hij hier niet erg 
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welkom is. Nu ja, zelf zou hij ook liever onder andere 
omstandigheden hier zijn binnengelopen, want hij moet er 
natuurlijk rekening mee houden, dat de ‚„Foca’ aan de 
ketting wordt gelegd totdat het faillissement van de firma 
Williams en Dubois is geregeld en dat kan nog wel een 
tijdje duren. 
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P een Londens advocatenkantoor wordt het voorstel, dat 
curatoren in het faillissement van de firma Williams 

en Dubois heeft bereikt over de verkoop van de „Foca” uit 
en te na besproken, maar na drie weken valt de beslissing 
en Rob èn Dubois mogen zich nu eigenaars noemen van 
het waterkanon. De bemanning heeft afgemonsterd en aan 
boord bevinden zich alleen nog Dubois, een olieman en 
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trouwens dubbel 


tevreden zijn, 
want hij krijgt ook nog de helft van het sleeploon uitbe- 
taald. Maar nu moet er emplooi worden gezocht voor de 
„‚Foca’'!: Jos Dubois, die voor 15.000 dollar aandeelhouder 
is in de nieuwe vennootschap, wil de trianietwinning voort- 
zetten. Maar zijn er ook geen andere mogelijkheden? 


het bakzeuntje. Rob kan 


he 
ak 
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RENLANG maken Dubois en Rob plannen, zonder dat 

zij tot een besluit komen. Dubois moet toegeven, dat de 
trianietwinning een riskante onderneming is: je kunt er 
rijk mee worden, als je de juiste plek weet te vinden, maar 
je kunt er ook kapitalen mee verliezen. En zo’n risico 
kunnen beiden nu niet nemen. Ja, maar wat dàn? Terwijl 
zij zitten te praten horen zij opeens het geluid van een 


zware explosie. In de verte stijgen dikke, inktzwarte rook- 
wolken omhoog boven de stad. Daar moet een flinke brand 
woeden .., Rob begeeft zich aan boord van de sleepboot 
om klaar te zijn, als hij de ‚„Bruinvis’ en de „Foca”’ even- 
tueel zal moeten verhalen. Weer klinkt het geluid van een 
ontploffing en nieuwe rookwolken kolken omhoog. 
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Á ze lucht wordt geheel verduisterd door de rookwolken 

van een enorme brand, die nog steeds in omvang toe- 
neemt. Nu ja, voorlopig loopt de ‚„Bruinvis’ geen gevaar, 
want de brand moet zijn ontstaan in een der pakhuizen aan 
de wal. Dan ziet Rob een motorbootje snel naderen. Dubois 
zit er in, met de andere twee nog resterende bemannings- 
leden van de „Foca’’. ‚Vlug, Rob!” roept Dubois, „we gaan 


de brand blussen met het waterkanon. Er staat een katoen- 
opslagplaats in brand!’ Even later, wanneer hij aan boord 
van de Bruinvis” komt, vertelt hij hijgend, dat hij de 
autoriteiten zijn hulp heeft aangeboden en die is onmiddellijk 
geaccepteerd, omdat de brandweer voor een onmogelijke 
taak staat. „Wat zij niet kunnen, kunnen wij wel!” zegt 
Dubois. Onmiddellijk komt alles in actie. 


E Bruinvis” duwt de ,Foca” in de richting van de 
brand. Dubois krijgt van de havenpolitie het verzoek 
eerst de panden naast het katoenpakhuis nat te spuiten en 
nu kan Dubois eens tonen, wat de „Foca” waard is. Want 
het waterkanon kan ook een breed en krachtig watergordijn 
produceren. Het water spuit met zo’n enorme kracht uit de 
kanonsloop, dat de Bruinvis” halve vooruit moet blijven 


draaien, om de „Foca’” op zijn plaats te houden. Door de 
stuwkracht van de waterstraal wordt het schip zelf namelijk 
achteruit geduwd. Tijd om de „Foca”’ stevig te verankeren 
is er niet en dus moet het zo maar gebeuren. Ziezo, de 
panden naast het pakhuis zullen het nu wel even uithouden 
en de „Foca” kan zijn aandacht nu bepalen op het katoen- 
pakhuis zelf. 
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INNEN een paar uur heeft de ‚„Foca” de brand geblust 
en het gevaar, dat het hele havenkwartier in de as 

zou worden gelegd, is geweken. Iedereen is opgetogen. De 
havenmeester komt aan boord om Rob een betere ligplaats 
aan te bieden. Hij wordt op de voet gevolgd door een heer, 
die door de gezamenlijke assurantiemaatschappijen is ge- 
machtigd om de eigenaars van de „Foca”’ niet alleen hun 


gelukwensen, maar ook een cheque van 25.000 dollar aan 
te bieden voor de redding van Puerto Oroso. En even later 
staat Rob al een aantal verslaggevers te woord, het blitz- 
licht van persfotografen zet de salon van de „Foca”’ in een 
vreemde gloed, radioreporters en mensen van de televisie 
komen aan boord en voor de avond valt zijn Rob en Jos 
Dubois twee beroemde mensen! 
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HE bericht van de merkwaardige gebeurtenissen in Puerto 
Oroso komt ook onder ogen van een der directeuren van 
de filmmaatschappij „Victoria’’, die onmiddelijk zijn producer 
bij zich roept. „Lees dat eens,” zegt hij hem de krant toe- 
schuivend, „jullie zijn toch immers bezig met de film over 
die storm en overstromingsramp?” Ja,’ zegt de ander, 
„de hele ploeg zit in Nieuw Mexico en we hebben voor- 
bereidingen getroffen om er met een pompinstallatie heen 


te gaan. Er komt heel wat bij kijken om de juiste effecten 
te bereiken.” „Dan is dit je man,” zegt de directeur, ‚stuur 
die kerel een telegram en vraag hem of hij ons dat water- 
kanon een tijdje wil verhuren. Dat zou de kosten aanmerkelijk 
drukken.’ Nog diezelfde dag wordt er aan boord van de 
‚‚Bruinvis’ een telegram bezorgd, dat Rob in hoge mate 
interesseert. 
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Wikke 


Maven 


OB en Jos Dubois gaan met een vliegtuig naar Amerika 

om de zeer aantrekkelijke contracten met de filmmaat- 
schappij te tekenen en het plan de campagne te bespreken. 
Het gaat allemaal heel vlot en een paar dagen daarna is de 
‚‚Bruinvis”’ al met de ‚„Foco” op sleeptouw onderweg naar 
een eenzame plek op de kust van Nieuw Mexico. Wanneer 
zij daar aankomen, zien zij daar een alleraardigst dorpje 
liggen met vriendelijke huisjes en wuivende palmbomen. 


Maar het zijn geen echte huisjes: het hele dorp is in een paar 
weken tijd opgebouwd om als decor te dienen voor de film 
‚„Hurricane”’, en de bedoeling is, dat het waterkanon van de 
‚‚„Foca” alles wat hier staat, de palmen incluis, met een 
enorme namaak-orkaan van de aardbodem zal wegvagen. 
„Zonde en jammer,” zegt Rob, maar nu ja, de filmmensen 
betalen goed voor dit karwei. 


SNN A 
ll AS S 


A verloopt naar wens en Flip van Aken, de stuurman 
van de Bruinvis” zegt tegen Rob, als hij die bedrijvigheid 
op het strand ziet: „Die stomme Mike Williams zou er nog 
wel eens spijt van kunnen krijgen, dat hij z’n vader heeft 
beetgenomen. Er is toch nog wel iets te verdienen met dat 
rare kanon.” — Op hetzelfde moment zitten op een caféterras 
in Cuentomala, een kleine Zuidamerikaanse staat, twee man- 
nen en een vrouw te praten, óók over die spoorloos verdwenen 
Mike Williams. „Weet je zeker, Lolita,” zegt een der mannen, 


„Och,”’ antwoordt de vrouw, die met Lolita is aangesproken, 
„hij noemt zich Carlos Priora, maar dat zegt niets” Ze 
vertelt, dat zij met Mike Williams, alias Carlos Priora, 
kennis heeft gemaakt in het casino. ‚„We zouden die Williams 
goed kunnen gebruiken voor ons plan,” zegt de oudste der 
twee mannen, die door de anderen met generaal’ wordt 
aangesproken. 


OS Dubois en Rob zijn meer dan tevreden over de 
financiële resultaten van hun compagnonschap en ook 
Dubois maakt de opmerking, dat Mike Williams het toch wel 
erg stom heeft gespeeld. „Ik had het gisteren nog over die 
knaap met mijn stuurman Van Aken,’ zegt Rob, „wat zou hij 
eigenlijk met al dat geld hebben gedaan?” Hij zal het er 
wel gauw doordraaien,” zegt Dubois, schouders ophalend. 
Hij weet niet, hoezeer hij de spijker op zijn kop slaat. Want 


Mike Williams is een geregelde bezoeker van het casino in 
Cuentomala, altijd in gezeldschap van zijn vriendin Lolita, 
die hem telkens weer aanmoedigt naar de roulette terug 
te keren, ook wanneer hij weer eens flink heeft verloren. 
Hij wil er zelf wel mee ophouden, maar hij laat zich telkens 
weer door Lolita verleiden. Tot de dag komt, waarop hij zijn 
laatste dollars heeft ingezet... 
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OLITA laat haar Engelse vriend niet in de steek, nu hij 
helemaal platzak is. „Als je mijn raad opvolgt, kun je 
hier geld als water verdienen,” zegt zij geheimzinnig. Hoe 
dan? Zij wil er zich niet direct duidelijker over uitlaten, maar 
laat wel doorschemeren, dat zij over invloedrijke relaties 
beschikt, die Carlos Priora best aan een zeer goed betaalde 
baan zouden kunnen helpen, mits hij natuurlijk precies doet, 


be + 


wat er van hem wordt verlangd. Mike Williams brandt van 


nieuwsgierigheid, maar Lolita wil nu niets meer vertellen. 
Och, ten slotte is hij hier niet in Londen, maar in een wat 
roerige Zuidamerikaanse staat, waar je van de ene dag 
op de andere òf schatrijk òf straatarm kunt worden. En Mike 
is nu straatarm. Lolita spreekt met hem af, dat hij haar de 
volgende dag in een bepaald café kan ontmoeten. 


Le TA vertelt generaal Matron, dat Mike Williams nu 

wel definitief aan de grond zit. „Prachtig,” zegt de 
generaal, „dan zullen wij eens zien, wat wij met dit man- 
netje kunnen versieren.’ Ook de derde man in het komplot, 
Pandoras, voegt zich bij het gezelschap en in afwachting 
van Carlos, alias Mike, beraamt het drietal nu zijn plan- 
nen... Hun bedoeling is het beroemde waterkanon in han- 
den te krijgen, maar tevens moeten zij dan kunnen beschik- 


ken over de man, die volkomen op de hoogte is van de 
werking van het kanon en ook de machines kan bedienen. 
Dat is Mike Williams. O, Cuentomala is een klein paradijs, 
in het bijzonder voor mensen, die het met de eerlijkheid zo 
nauw niet nemen. En op het laatste moment komt er altijd 
wel hulp opdagen voor mensen, die in moeilijkheden verke- 
ren, mits het slachtoffer zich een willig werktuig toont in 
handen van allerlei duistere figuren... 


Sem: 


WAN EER Carlos Priora het restaurant binnenstapt, 
waar hij een afspraak heeft met Lolita, blijkt zij in het 
gezelschap te zijn van twee heren, die zij aan Carlos voor- 
stelt. Na wat over koetjes en kalfjes te hebben gebabbeld, 
stappen Lolita en generaal Matron op: Pandoras zal verder 
met Carlos onderhandelen over het baantje, waarop Lolita 
heeft gezinspeeld. Nauwelijks zijn zij vertrokken of Pando- 
ras zegt: „Laten we maar direct tot zaken komen, meneer 
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Williams... Mike Williams.” Mike. schrikt. Is zijn ware 
identiteit dan toch verraden? „Hoe weet u mijn echte 
naam?” vraagt hij ontsteld, „bent u... van de politie?” 
Pandoras stelt Mike gerust. „U hoeft zich geen enkele zorg 
te maken,’ zegt hij, „wij stellen alleen belang in u en het 
waterkanon. U bent toch een van de constructeurs van dat 
schip?” Mike kan dat moeilijk ontkennen, maar hij begrijpt 
nog niet, wat er van hem wordt verlangd. 
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ANDORAS legt Mike uit, dat nij erlonne geen geld- 
zorgen hoeft te hebben, als hij maar bereid is te doen 
wat generaal Matron en hij hem opdragen. Dan zegt hij: 
„Laten we even naar de haven rijden. We kunnen dan ons 
doel beter bekijken.” De auto stopt even later op de boule- 
vard. Van hier uit hebben de wandelaars, die van de zon 
en de zee genieten, een mooi uitzicht op de machtige citadel, 
die sinds eeuwen de haveningang beheerst. „Het gaat om 
dat gebouw,” legt Pandoras uit, „gesteld, dat het water- 
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kanon hier in de haven zou liggen en u zou het middelste 
bolwerk willen bespuiten, zodat het bezwijkt hoeveel ton 
water per uur hebt u dan nodig?” Mike vindt het maar 
een rare vraag, want wie haalt het nu in zijn hoofd dat 
mooie gebouw te vernielen? Maar na enig nadenken ant- 
woordt hij: „Onder die helling zou ik tweeduizend liter per 
seconde moeten produceren; dat is dus honderdtwintig ton 
water per minuut.” 
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| wer acreerngf is niet direct overtuigd, dat het waterkanon 
zoveel kracht kan ontwikkelen, maar Mike verzekert 
hem, dat de „Foca” met gemak zevenduizend ton water 
tot die hoogte kan opspuiten op een afstand van honderd 
meter. „Goed", zegt Pandoras, „ik heb ook geen redenen 
om aan uw woorden te twijfelen. Binnenkort hoort u nader 
van mij. In afwachting daarvan ontvangt u van mij 
vijftig dollar per dag.” Nog geheel ontdaan komt Mike 


bij Lolita terug, Hoe wisten die kerels zijn ware naam? 
„Och, dat was voor mij zo moeilijk niet”, zegt Lolita 
lachend, „je had twee paspoorten in je portefeuille en ik 
ben nou eenmaal een beetje nieuwsgierig uitgevallen, zodat 
ik al direct begreep, dat je je ware naam liever niet bekend 
wilde hebben.” Mike zwijgt. In welk wespennest heeft hij 
zich nu gestoken? Maar hij kan moeilijk terug, nu hij geen 
cent meer op zak heeft. 
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NN diezelfde avond rijdt Pandoras de bergen in. Hij volgt 
een eenzame autoweg, die slingerend stijgt en steeds 
smaller wordt. Na twee uur rijden nadert hij een hoge 
bergpas en nu moet hij wel stoppen, want er ligt een 
slagboom dwars over de weg. Hij stopt en dooft zijn lichten. 
In de verte flikkert een seinlamp. Na enkele ogenblikken 
gaat de slagboom omhoog en Pandoras kan doorrijden. Een 


grot, waar Duronde, de leider van een groep opstandelingen 
woont met zijn mannen. Iedereen in Cuentomala kent zijn 
naam en hij is zeer gevreesd. Zijn hoofdkwartier wordt dan 
ook zwaar bewaakt, maar Pandoras is hier een goede 
bekende en hij wordt dan ook hartelijk door Duronde begroet. 


| nr veeg heeft goed nieuws voor de opstandelingen- 
leider. „Generaal Matron is van mening”, zegt hij, „dat 
nu het moment nabij is voor de omwenteling, Dank zij een 
toeval zijn wij in staat het wapenarsenaal in de citadel 
zonder slag of stoot buiten werking te stellen. Wij spuiten 
de hele boel kort en klein.” Duronde denkt, dat Pandoras 
hem voor de gek wil houden, maar wanneer hij hoort, wat 
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de „Foca” voor een schip is en welke enorme krachten het 
waterkanon kan ontwikkelen, wordt hij enthousiast. „Als 
dat ding in staat is om het arsenaal te vernielen en het 
munitiedepot onder water te zetten, staat de militia 
machteloos”, zegt hij opgetogen. Pandoras knikt. Zo heeft 
hij het immers ook berekend Onmiddellijk roept Duronde 
zijn mannen bijeen voor een vergadering. 
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URONDE heeft slechts een honderd man onder zich, 

maar hij weet, dat zij voor hem door het vuur zullen 
gaan, wanneer hij het sein voor de opstand geeft, Staande 
te midden van de kring zijner volgelingen houdt hij een 
vurige toespraak; iedereen luistert ademloos en ook Pando- 
tas is geboeid. Ja, de beraamde staatsgreep moet gelukken, 
mits de militie bij de eerste klap onmiddellijk wordt uitge- 
schakeld. En dat kan, wanneer het waterkanon wordt inge. 
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schakeld... Hoog laait het kampvuur op en de gezichten 
van de mannen, die luisteren naar de opzwepende rede van 
Duronde, staan strak en gespannen. „Het uur der vrijheid 
heeft geslagen!’ schreeuwt Duronde met hese stem, „onze 
strijd zal niet vergeefs zijn: de tirannen, die ons volk 
onderdrukken, zullen hun gerechte straf niet ontgaan! Man- 
nen, volg mij!’ 
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ROTSEN 
Oe generaal Matron is tevreden over de gang van zaken. 

Hoe lang heeft hij niet op deze unieke kans moeten 
wachten! Het huidige regime heeft hem en Pandoras nooit 
de positie geschonken, waarop beiden menen recht te heb. 
ben, maar dat alles zal nu zeer spoedig veranderen. Het 
gaat er nu maar om, zo snel mogelijk de „Foca” te char- 
teren en hierheen te halen. Volgens hun laatste inlichtingen 
werkt het waterkanon nog voor een filmmaatschappij, maar 
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de opnamen zijn spoedig afgelopen en dan krijgen Mafron 
en Pandoras hun kans.., Mike is al lang over zijn eerste 
schrik heen: hij amuseert zich best, hij heeft weer voldoende 
geld op zak en hij ziet de toekomst weer vol vertrouwen 
tegemoet. Wat die kerels eigenlijk met de „„Foca” willen 
ís hem weliswaar niet helemaal duidelijk, maar waarom zou 
hij lastige vragen stellen, zolang ze hem-goed betalen ? 


JNPERDAAD lopen de filmopnamen ten einde, De „Foca” 
heeft duizenden tonnen water over de rotsen gespoeld 
en overstromingen veroorzaakt, die de natuur nauwelijks 


zou kunnen verbeteren... Op de „Bruinvis” komt een 
telegram binnen: een charter voor Cuentomala! Rob raad- 
pleegt onmiddellijk de kaart en ziet, dat Cuentomala slechts 
achthonderd mijl hier vandaan is. Maar wat willen die lui 
met het waterkanon beginnen? Radiografisch vragen Rob 


en Jos nadere inlichtinge en na een paar uur komt het 
antwoord binnen: het gaat om de exploratie van tranietge- 
Steente. ‚‚Nou,” zegt Rob, „daarvoor is de „Foca” gebouwd 
ook; zullen we maar terugseinen, dat wij het aannemen?’ 
Jos Dubois knikt, hoewel hij er nooit van heeft gehoord, 
dat in dit gebied trianiet zou zijn gevonden. Maar onmoge- 
lijk is het natuurlijk niet. 


OB en Jos besluiten om zich ter plaatse op de hoogte 

te gaan stellen. De filmopnamen zijn nu toch afgelopen 
en ze kunnen het waterkanon en de sleepboot wel voor 
enkele dagen aan de bemanning overlaten. Van de filmploeg 
lenen ze een auto om naar het dichtstbijzijnde vliegveld te 
rijden en nog diezelfde middag arriveren zij op de plaats 
van bestemming. Wanneer het vliegtuig boven de stad 


wikieit heeft Rob steronheld genoeg de haven te bekijken. 
Het ziet er allemaal nogal gunstig uit en de „Bruinvis” zal 
geen moeite hebben om met de „Foca” op sleeptouw hier 
binnen te lopen. Kijk, daar ligt een prachtige, oude citadel 
bij de Ingang van de haven... Dan daalt de machine snel 
om even later vlot te landen. 
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Mr de mogelijkheid, dat de eigenaars van het water- 
kanon nadere informaties zouden kunnen vragen, heeft 
generaal Jerez Matron rekening gehouden en hij heeft Mike 
Williams opdracht gegeven een uitvoerig rapport op te 
stellen over de (natuurlijk in het geheel niet bestaande) 
vindplaats van trianiet, Het ziet er allemaal heel echt uit. 
Samen met Mike neemt hij de papieren nog eens door: 
juist... al die cijfers geven toch wel een betrouwbare 


indruk. Dan gaat de telefoon, Het Is Lolita, die meldt, dat 
zij zojuist is opgebeld met de mededeling, dat het vliegtuig 
is gearriveerd. Pandoras zal beide heren op het vliegtuig 
verwelkomen om hen direct naar de stad te brengen. 
„Prachtig !”’ zegt generaal Matron, „Pandoras zal ze op zijn 
bekende wijze wel weten te lijmen; trouwens, waarom zou- 
den die kerels eigenlijk argwaan krijgen? Dit rapport liegt 
er niet om”. 
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) arne begroet de twee eigenaren van de „Foca” 
met grote hoffelijkheid, Rob vindt het maar een rare 
sinjeur, maar nu ja, aan al die overdreven manieren is hij 
langzamerhand wel gewend. Onderweg naar de stad vertelt 
Pandoras, dat een ex-generaal aan het hoofd staat van het 
departement, waaronder de winning van bodemschatten 
valt, waarbij hij, Pandoras, overigens ook ten nauwste is 


betrokken. Hij praat zo veel, dat Rob en Jos Dubois niet 
eens gelegenheid krijgen iets te berde te brengen, Trouwens, 
dat is ook niet nodig, want Pandoras brengt beide heren 
rechtstreeks naar het gebouw, waar de ex-generaal zijn 
bureaus heeft. Met veel strijkages worden zij binnengelaten 
en nu maken zij kennis met generaal Jerez Matron. 


et 


hi Dubois leest het rapport over de vindplaats van 
trianiet zorgvuldig door. Ja, dat ziet er allemaal nogal 
vertrouwenwekkend uit... „We willen zo snel mogelijk 
beginnen”, zegt generaal Matron, „maar het lijkt mij het 
beste, wanneer u het waterkanon eerst in de haven afmeert. 
Onze techniei kunnen dan met de machinerie vertrouwd 
raken”. Na ongeveer een uur stappen Rob en Jos weer op: 
alle bijzonderheden zijn goed doorgepraat en ook over de 


charterprijs zijn ze het gauw eens geworden. Maar buiten, 
op straat, zegt Jos tegen Rob: „Weet je dat ik een sterk 
vermoeden heb, wie dat mooie rapport heeft opgesteld?” 
Rob schudt zijn hoofd. „Dat moet onze vriend Mike Williams 
zijn geweest’, zegt Jos, „er staan bepaalde uitdrukkingen 
en zinsneden in, die ik zó vaak onder ogen heb gehad, dat 


Ik mij bijna niet kan vergissen”, 
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E nieuwsgierigheid van Jos en Rob is nu wel zo geprik- 

keld, dat zij besluiten te proberen er achter te komen, 
of Mike Williams inderdaad de hand in deze zaak heeft. 
Hun vliegtuig gaat pas de volgende middag en ze hebben 
dus alle tijd om zich te installeren op een café-terras tegen- 
over het regeringsgebouw. Nauwkeurig houden zij de bezoe- 
kers in de gaten, die in- en uitgaan. Pas tegen de middag 
van de volgende dag hebben zij succes: Mike Williams, alias 


Carlos Priora, komt Lolita afhalen voor de lunch, „Dat 
is 'm!” zegt Jos, „dan heb ik dus toch goed gegokt! Maar 
wat kan er achter zitten? Is-ie bezig om die mensen hier 
een loer te draaien? Of heeft hij hier werkelijk trianiet 
gevonden?” Hoe het ook zij, beide vrienden kunnen hier 
verder geen nasporingen doen, want zij moeten zich haasten 
om hun vliegtuig te halen, 
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voor Rob en Jos een raadsel, maar het contract Ìs 
getekend en de sleep vertrekt naar Cuentomala, Het is een 
korte reis, die nog geen twee etmalen vergt, maar het is een 
lastige route langs talloze rotseilandjes. Maar Rob manoeu- 
vreert zijn kostbare sleep handig langs al die gevaarlijke 
punten. Ondertussen is Pandoras in Cuentomala druk bezig 


om er voor te zorgen, dat de „Foca” ook op de juiste plaats 
in de haven komt te liggen. Bij de havendienst zijn enkele 
ambtenaren werkzaam, die in het geheim de partij van 
Duronde steunen en zij zeggen alle medewerking toe, Alles 
loopt gesmeerd en Pandoras en generaal Matron hopen nu 
maar, dat er geen kink in de kabel komt... 


LLES verloopt volgens de plannen, zoals de samenzweer- 

ders die hebben gemaakt. Wanneer de „„Foca'', gesleept 
door de Bruinvis” de haven van Cuentomala binnenloopt, 
krijgt hij van de loods aanwijzingen om af te meren vlak bij 
de citadel. „Een vreemde plaats’, zegt Rob, „kunnen we niet 
beter iets verderop gaan liggen?’ De loods antwoordt, dat 
deze ligplaats doorgaans wordt gebruikt door patrouilleboten 
van de marine, maar die zijn nu voor een oefentocht op zee, 
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die wel enkele weken zal duren. En ligt de ‚„Foca”’ hier niet 
rustig? Och, Rob vindt het best: hij zal het waterkanon bin- 
nen enkele dagen immers toch moeten verhalen naar de 
plaats waar het trianiet is gevonden... De wacht op de 
citadel is ook wel verbaasd, dat die twee vreemde schepen 
zo vlak in de buurt van het arsenaal komen te liggen, maar 
het zal wel in orde zijn. 


Y Ness gebruikelijk komen de douane en de vreemdelingen- 
politie weldra aan boord. Jos Dubois is juist bezig zich te 
verkleden, wanneer er drie mannen in uniform zijn hut binnen 
komen. „Als u even geduld hebt, heren, ben ik zo tot uw 
beschikking’, zegt hij. Maar op hetzelfde moment, waarop 
hij zich weer naar de spiegel draait om zijn das te strikken, 
wordt hij van achteren vast gegrepen en overmeesterd, Hij 


voelt nog net een scherpe prik in zijn linkerarm en dan wordt 
het zwart voor zijn ogen: bewusteloos zakt hij achterover. 
Alles is zo snel in zijn werk gegaan, dat geen van de overige 
bemanningsleden iets heeft gehoord of gezien. Even geruis- 
loos als ze zijn binnengekomen, verdwijnen de drie mannen 
in uniform weer, Jos Dubois in zijn hut achterlatend. 
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WANNEER de de bewusteloze Jos Dubois in zijn hut wordt 

gevonden, wordt er direct een dokter gewaarschuwd, 
maar deze zegt, dat hij geen diagnose kan stellen, zolang 
de patiënt bewusteloos blijft. Hij acht overbrenging naar 
een ziekenhuis dringend noodzakelijk. Er wordt een zieken- 
auto ontboden en in snelle vaart wordt Jos weggebracht. 
Rob, die aan boord van de sleepboot ook bezoek heeft 
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gehad van de douaneambtenaren, hoort pas wat er is 
gebeurd, wanneer de ziekenauto al lang is vertrokken. 
Niemand kan hem vertellen, wat er precies is gebeurd. 
Is Jos het slachtoffer geworden van een hartaanval? Rob 
besluit onmiddellijk naar het ziekenhuis te gaan om te in- 
formeren wat er aan de hand is. 
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MAAR Rob wordt niet bij de patiënt toegelaten en op al 

zijn vragen krijgt hij ontwijkende antwoorden, terwijl 
de kamer, waar Jos ligt, streng wordt bewaakt. Hij maakt 
zich ernstig bezorgd en gelooft maar half de geruststellende 
mededelingen van de hoofdverpleegster, dat Jos niet ernstig 
ziek is, maar alleen absoluut rust moet houden ....— 
Intussen is Pandoras met Mike Williams bij de „Foca” 
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aangekomen. Mike zal moeten vaststellen of het water. 
kanon inderdaad voor direct gebruik gereed is, Hij ís wel 
een beetje benauwd, dat hij herkend zal worden door een 
van de bemanningsleden, maar de lijst van alle opvarenden 


vermeldt voor hem onbekende namen. Duronde staat in 
voortdurend radiocontact met generaal Matron. Het uur 
U is bijna aangebroken. 
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DE hoofdwerktuigkundige van de „Foca”, die erg onder de 

indruk is van de plotselinge ziekte van Jos Dubois, 
laat Pandoras en Mike Williams aan boord, wanneer zij 
zich bekend maken als de inspecteurs van het werk, dat nu 
ter hand zal worden genomen. Mike constateert, dat alles 
aan boord in orde is en dat het waterkanon voor direct 
gebruik gereed is. — Rob is niet van plan zijn pogingen 
om met Jos Dubois in contact te komen, direct te staken. 


Hij is de tuin binnengedrongen van het ziekenhuis, dat aan 
de voet van de machtige citadel staat en via een omweg 
bereikt hij de vleugel waar zich de kamer bevindt, die voor 
de patiënt Jos Dubois is ingericht. Door het raam ziet hij, 
dat Jos roerloos in bed ligt. Zou hij nog altijd bewusteloos 
zijn? Maar Rob ziet ook, dat er nog een deur is, die toe- 
gang geeft tot de kamer. En dié deur is niet bewaakt! 


ogenschouw te nemen. Af en toe passeert een verpleeg 
ster, op weg van de keuken naar de ziekenzalen. Wanneer 
Rob zijn kans schoon ziet, gaat hij via een achterdeur het 
ziekenhuis binnen. Hij komt in een gedeelte, dat kennelijk 
als magazijn dient. Gelukkig is hier niemand. Wanneer hij 
een kast opent ziet hij een witte doktersjas hangen, die 
hij snel aanschiet. Hij zet zijn zonnebril op en bekijkt zich 


dan grinnikend in de spiegel: hij ziet er als een echte dok- 


ter uit. En nu speculeert hij er maar op, dat al die ver. 
pleegsters, die hier zo druk rond rennen, niet zullen zien, 
dat onder die witte jas een zeeman schuil gaat ... . Reso. 
luut stapt hij de gang in. Een verpleegster komt haastig 
aangelopen. Ze groet hem beleefd. Nu ja, zo hoort het toch 
ook in een goed georganiseerd ziekenhuis .... 
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N4 En zoeken vindt Rob de achterdeur van de zieken- 
kamer. De bewaker schijnt geen argwaan te hebben, 
maar voor alle zekerheid sluit Rob het rolgordijn voor de 
deur, die op de gang uitkomt. Dan wendt hij zich tot de 
patient. Ha, Jos heeft zijn ogen geopend. „Ik ben het, Jos”, 
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fluistert Rob, „schrik maar niet . . „ ik heb alleen een 
doktersjas aangetrokken. Wat is er gebeurd?” Even is Jos 


stomverbaasd. „Dat heb je handie gedaan, Rob,” zegt hij 
grinnikend. En hij vervolgt: „Mij mankeert niks. Die schur- 
ken hebben mij overvallen en verdoofd met een injectie- 
naald. Het is om de ‚Foca’ te doen, denk ik. Ik heb zo’n 
vermoeden, dat we in een raar komplot verzeild zijn ge. 
raakt.” „Probeer eens, of je kunt opstaan’, zegt Rob, „als 
je kunt lopen, neem ik je mee.” 
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Ì hee voelt zich erg duizelig, wanneer hij naast zijn bed 
staat, maar hij slaagt er toch in zich aan te kleden: 
Rob heeft zijn kleren in de kast gevonden. Op de gang is 
het nu erg stil. Rob kijkt even onder het rolgordijn door en 
ziet, dat de bewaker staat te dommelen. Des te beter! Hij 
neemt Jos mee via de tuin naar het park. Jos kan bijna 
niet lopen en Rob moet hem wel flink ondersteunen. „Ik 
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lijk wel dronken,” zegt Jos. „Dat geeft niets,’ zegt Rob, „op 
die manier kunnen we misschien het beste ontsnappen.” 
Maar dan ziet hij opeens twee militairen aankomen, cen 
matroos en een marineofficier. Dat is een streep door de 
rekening, want het park naast de citadel is waarschijnlijk 
militaìr terrein. 
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D luitenant houdt beide mannen staande, „U bevindt zich 

hier op militair terrein”, zegt hij op hoge toon, „boven. 
dien bent u in beschonken toestand, hetgeen de zaak nog 
erger maakt.” Ja, inderdaad maakt Jos de indruk, dat hij 
onder de invloed verkeert... Rob begrijpt, dat hij nu beter 
open kaart kan spelen. Kalm legt hij de luitenant uit, wie 
zij zijn. „Ik ben de kapitein van de sleepboot, die het water- 
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kanon naar Cuentomala heeft gebracht”, zegt hij, „het zal 
u ongetwijfeld bekend zijn, dat wij hier zijn gekomen op 
verzoek van generaal Matron, die...” Verbaasd valt de 
luitenant hem in de rede. „Wàt zegt u?” vraagt hij, „gene- 
raal Matron?’ Vergist u zich niet?’ Nee, Rob vergist zich 
bepaald niet, waarom die naam zoveel opschudding ver- 
wekt. De luitenant beveelt Rob en Jos nu hem te volgen, 


R° en Jos worden de citadel binnen geleid; Jos moet nog 
altijd worden ondersteund, want hij kan nauwelijks op 
zijn benen staan. De luitenant, die het tweetal heeft aange- 
houden, brengt zijn meerderen op de hoogte van zijn be- 
vindingen en een majoor neemt. Rob een verhoor af. Rob 
laat het contract zien, dat hij met generaal Matron heeft 
aangegaan en dit document wekt in hoge mate de belang- 


stelling op van de officieren. 
wat er nu toch wel aan de hand is, maar dat het zaakje 
bepaald niet goed zit is nu wel duidelijk ... — Ondertussen 
heeft Duronde al zijn maatregelen genomen om zijn zo vaak 
uitgestelde actie te beginnen. Er staan vrachtauto’s klaar, 
die direct honderdvijftig man troepen naar de stad kunnen 
brengen, zodra daar alles in rep en roer is. 
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HE is Lolita, die generaal Jerez Matron het nieuws brengt, 
dat de ingenieur Jos Dubois uit het ziekenhuis is ver- 
dwenen. En de man is onvindbaar! ...,,We kunnen nu geen 
moment verliezen,’ zegt de generaal, „het gevaar, dat er 
iets uitlekt van onze onderneming is groter dan ooit, Laat 
Mike Williams onmiddellijk aan boord van de ‚‚„Foca”' gaan 
en de machines in werking stellen. De citadel moet direct 


worden aangepakt!” Lolita a het bevel van Matron 
over en Mike begeeft zich naar de „Foca’’. Hij kent de 
machinerie precies en weet, wat er moet gebeuren om de 
geweldige waterstraal te produceren, die de citadel moet 
vernietigen. De straalpijp van het waterkanon is precies op 
het oude gebouw gericht en als alles meeloopt, kan het 
kanon zijn vernietigend werk binnen een half uur beginnen… 
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REIGEND verheft het kanon zich in de richting van de 
eeuwenoude citadel. Alles is klaar voor de actie. Maar 


in de citadel heeft men een vermoeden gekregen van hetgeen 
er op hànden is. Niemand heeft er ooit van gehoord, dat 


hier in de buurt trianiet zou worden gevonden en... en nu 
wordt het de officieren ook duidelijk, waarom dat waterkanon 
zo pal tegenover de citadel is afgemeerd! Er wordt alarm 


geslagen. Dat er iets broeide is de militaire autoriteiten 
niet geheel onbekend gebleven en nu eenmaal de naam van 
generaal Matron is gevallen zijn zij dubbel op hun hoede. 
Snel worden bevelen gegeven, ordonnansen vertrekken op 
motorfietsen, alle telefoons rinkelen vrijwel onafgebroken... 
En dan klinkt er opeens een kreet van buiten: het waterkanon 
is met zijn beschieting” begonnen! 


E matrozen, die buiten de wacht houden, beschouwen die 
plotselinge waterstraal als een kostelijke grap. Maar 

zij zien hun vergissing spoedig in, wanneer reeds na enkele 
minuten een der poorten op een hoger gelegen trans onder 
de enorme druk van het water bezwijkt. Tonnen water drin- 
gen nu de citadel binnen. En niet alleen de matrozen zien 
het gevaar, dat hen bedreigt, ook de officieren, die met 


opengesperde monden staan toe te kijken, begrijpen opeens, 
welke tactiek hier wordt toegepast: nu de poort is bezwe- 
ken stroomt het water met grote kracht naar het wapen- 
arsenaal, waar de munitie opgeslagen ligt! „Zo denken ze 


dus onze kracht te verlammen!’ schreeuwt een der 
officieren, „als ze het arsenaal hebben vernietigd, hebben 
wij hoegenaamd geen wapens om ons te verzetten!” 


TROMEN water vallen ruisend naar beneden in de enorme 
ruimte waarin kisten wapens en munitie zijn verpakt. 
Het arsenaal is juist hier ingericht teneinde het goed te 
kunnen bewaken, want in het verleden hebben opstandige 
groepen al enkele malen geprobeerd dit in handen te krij- 
gen. Wat kunnen de officieren doen om deze ramp nog te 
voorkomen? In hun verwarring weten zij niet direct, wat 
zij moeten doen. Maar dan biedt Rob zijn diensten aan. „U 


Jos heeft meegenomen, „dat wij met dit komplot niets te 
maken hebben. En ik zie wel kans om die watervloed stop 
te zetten.” — De mannen van Duronde hebben inmiddeis 
plaats genomen in de vrachtauto’s, die nu in een lange 
kolonne de bergen afzakken, op weg naar de stad, die bin- 
nen enkele uren in hun bezit zal zijn... 


189 


E luitenant vraagt Rob hoe hij denkt de „Foca” buiten 
werking te stellen. „Het enige wat ik nodig heb”, zegt 
Rob, „is een machinegeweer en een scherpschutter. Ik zal 
hem wel zeggen, waar hij op moet mikken.” Dat machine- 
geweer is er gauw en de scherpschutter wordt ook snel ge- 
vonden. Rob wijst hem op de kabels waarmee de „Foca” 
vastgemeerd ligt. De stuwkracht van de waterstraal is zo 


groot, dat de spanning op de kabels enorm is. Slaagt de 
man achter het machinegeweer er in om een van die kabels 
stuk te schieten, dan zal de „Foca”’ onmiddellijk wegdrijven. 
Reeds na het eerste salvo breekt een der kabels. „Goed zo!’ 
roept de luitenant, „en nou eens kijken, wat er gebeurt!” 
Daar hoeft hij niet lang op te wachten, want de „Foca” 
zwenkt reeds naar bakboord. 


OK aan boord van de „Bruinvis” heeft men met verba. 
zing gehoord, dat de „Foca” geheel onverhoeds met 
spuiten is begonnen. Wat heeft dat te betekenen en wie 
heeft de machines aangezet? Maar het wordt nog raadsel. 
achtiger, wanneer even later een machinegeweer begint te 
ratelen. Kijk, daar spat een kabel! En de „Foca” drijft af! 
En wie loopt daar aan dek? Dat is Mike Williams, die welis- 


waar door het lawaai van de machines niets van het schieten 
heeft gehoord, maar aan de bewegingen van het schip heeft 
gemerkt, dat er iets aan de hand moet zijn. Hij wordt 
door een ketsende kogel getroffen en even later gewond 
weer binnengedragen. Nu breekt nòg een kabel en stuurloos 
drijft het waterkanon snel de haven in. Gespannen zien Rob 
en Jos toe, wat er verder gaat gebeuren. 
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voortgestuwd door de zonder onderbreking door spui- 
tende waterstraal, rennen de matrozen van het arsenaal aan 
boord van de „Bruinvis”, aangevoerd door kapitein Rob. 
Want dat dol geworden waterkanon moet zo spoedig moge- 
lijk weer aan banden worden gelegd! In de machinekamer 
van de „Foca” heerst een paniekstemming. Pandoras doet 
alle moeite om de machines stop te zetten, maar hij slaagt 


er niet in. Het enige dat gebeurt is, dat de waterstraal meer 
horizontaal wordt gericht. Rob staat weer op de brug van 
de sleepboot. De machinekamer reageert onmiddellijk en 
nu vliegen ook de landvasten los. En Rob heeft mannen ge- 
noeg om de „Foca” in bedwang te houden, wanneer die op- 
roerkraaiers zich nog met de wapens in de hand zouden 
willen verzetten, 


Von alle zekerheid worden ook aan de bemanningsleden 
van de „Bruinvis” wapens uitgereikt, maar het ziet er 
niet naar uit, dat het handjevol opstandelingen aan boord 
van de „Foca” van plan is om nu nog tegenstand te bieden. 
Enkele matrozen springen over, wanneer de sleepboot het 
waterkanon heeft achterhaald en ook Jos Dubois — die zich 
weer helemaal de oude voelt — begeeft zich aan boord van 


de „Foca”. Enkele minuten later stoppen de pompen. Ziezo, 
dat zaakje is weer geklaard…. Maar een der officieren staat 
ondertussen gespannen door zijn kijker te turen naar een 
kleine karavaan vrachtauto’s, die langs de bochtige bergweg 
naar de stad af zakt. Nu naderen ze de promenade langs de 
haven. 
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URONDE, die nog niet weet, dat de aanslag op het arse- 
naal een totale mislukking is geworden, verbaast er zich 
over, dat hij generaal Matron nergens ziet. De afspraak was 
toch, dat beide aanvoerders elkaar op de boulevard zouden 
ontmoeten? Zou het plan dan toch zijn uitgelekt? Maar de 
colonne vrachtauto’s is op weg naar de stad nergens op 
tegenstand gestuit en schijnbaar is alles volgens de plannen 
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verlopen…. Op de boulevard volgt het publiek, dat helemaal 
niet weet wat er eigenlijk aan de hand is, de bewegingen 
van de sleepboot en het waterkanon. Niemand schenkt aan- 
dacht aan de rij vrachtauto’s, die nu langzaam voorbij rijdt. 
Ook Rob, op de brug van de „Bruinvis” begrijpt niet goed, 
wat er met die auto’s aan de hand is. Maar dan klinken 
opeens een paar scherpe bevelen…. 
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0 hetzelfde moment begint de „Foca” weer te spuiten, 
maar de enorme waterstraal is nu op de boulevard ge- 
richt en de voorste van de rij vrachtauto’s wordt getroffen. 
De inzittenden worden er eenvoudig uitgespoten en de wa- 
gen kantelt. Het ding hobbelt van de weg af, komt in het 
park terecht en blijft daar liggen. De rest van de colonne 


ondergaat hetzelfde lot. Weliswaar proberen enkele opstan- 
delingen nog zich achter de vrachtwagens te verschansen, 
maar de meesten zijn zo geschrokken, dat zij zich onmiddel- 
lijk overgeven. Och, Duronde en zijn dappere volgelingen heb- 
ben eigenlijk nauwelijks een kans en de strijd is al beslist, 
voor het eerste schot is gevallen. 
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N zijn eigen nut aan boord van de „Foca” vindt Jos Dubois 

zijn ex-compagnon Mike Williams. De jongen is er lelijk 
aan toe en Jos slikt de verwensingen, die hij op zijn tong 
heeft, maar in. Misschien heeft die knaap nu een goeie les 
gehad en zal hij zijn leven beteren… Op de brug van de 
„Bruinvis” laat Rob zich uitleggen, hoe de tegenstand van 
de mannen van Duronde wordt gebroken. Het is een over- 


winning, waarin het waterkanon een groot aandeel heeft 
gehad en dat, terwijl de „Foca” echt door de tegenpartij was 
Niemand slaat acht op een klein sportvlieg- 
tuigje, dat enkele malen boven de haven rondeirkelt en dan 
snel in westelijke richting verdwijnt. Aan boord bevinden zich 
generaal Jerez Matron en Lolita, op weg naar een ander land, 
waar zij (misschien….) meer succes zullen hebben. 
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D* volgende dag staan Rob en Jos tegenover de president 
van de republiek Cuentomala, die beiden uitvoerig en 
hartelijk bedankt voor hun aandeel in de onderdrukking 
van de opstand. „Cuentomala is een vredelievende staat, 
kapitein,” zegt de president tegen Rob, „en bijna was het 
een groep ontevredenen gelukt een chaos aan te richten, 
doch dank zij uw energiek optreden is deze misdadige toe- 
leg mislukt.” En verder deelt de president Jos Dubois mee, 
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dat het waterkanon grote diensten kan verlenen bij enkele 
irrigatiewerken, die binnenkort ter hand worden genomen. 
Jos blijft dus, met de „Foca” achter, nadat hij van kapitein 
Rob afscheid heeft genomen. Want de „Bruinvis” zoekt de 
zee weer op: een stevige zeesleper, op zoek naar een karwei, 
waar ook ter wereld. 
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De avonturen van Kapitein Rob 


== DOONODUNRWN-= 


de avonturen van het zeilschip de vrijheid 


het scheepsjournaal van peer den schuymer 


het pinguîneiland van professor lupardi 


kapitein rob in china 
24.000 mijlen oceaanrace 
het geheim van de bosplaat 


de vallei der vergeten wereld 
de terugkeer van peer den schuymer 
het geheim van de tunnel 


het mysterie van het zevengesternte 
het mexicaanse afgodsbeeld 
het levende eiland 


de schat van opa larsen 
de zwerftocht van de vliegende hollander 
de onderwereld van professor lupardi 


het rijk van de witte mammouth 
de wraak van de zwarte tovenaar 
het raadsel van venus 


het goud van de groene slang 
de rose parels van tamoa 
de aanslag op de vliehors 


het smokkelnest van kid blauwneus 
het raadsel van straat magelhaes 
jan van riebeeck in zuid-afrika 


kapitein rob en het olie-mysterie 
de ondergang van de solar 
de strijd om het vraniumkwik 


de geheimzinnige passagier 
het raadsel van het atlasgebergte 
de schatten van de esmeralda 


het dodende licht 
de geheimzinnige baron himota 
de speurtocht van de vrijheid 
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de thuisreis van de vrijheid 
de ontdekking van krijn storm 
avontuur op pampus 


om het goud van midian 
de stranding van de atlantide 
de goudschat van de sheik 


de jacht op het goud 
de condors van het andesgebergte 
het rijk der duizend eilanden 


de zwerftocht van de havik 
de achtervolging van de taifoen 
het mysterie van tulip rock 


het spookschip van hellwick 
het geheim van de westergronden 
de schimmen van de nevelvallei 


de verdwenen erfgenaam 
de schipbreuk van de si-bir x 
de schat van disteleiland 


de jacht op het fortuin 
het vervalste contract 
het gestolen raketgeheim 


het wrak van de kristalbaai 
wapens voor de rio florida 
de droomreis van de liselotte 


de saboteurs van satanza 
incident in punta reposo 
de citadel van cuentomala 


de ruimtereis van jane winter 
de roof van de torah-juwelen 
eiland zonder naam 
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